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morterot de les despulles o enderroc bassiot guixot precoç i estèril 
com l’ermot (i la nit borda) del meu ventre (i el coiot) que és com 
el clot (i com el crit) de l’aligot. on afollar-hi. on espoltrar-se. on 
ser germana inconeguda, ignorant dol de l’ou xarbot.

O LA METRALLA. 

ser germana inconeguda, ignorant dol de l’ou xarbot. del gui-
xot gargot precoç i assedegant-se com l’ermot. o com l’unglot (el 
repeló) tot just presència (cadenot barrot garrot) com un ba-
nyot (i ànsia canina) insuficient (udol indiot) del zel carnot.  
glop  incapaç.  sanglot  assot. ribot estrop arran de coll.

O LA METRALLA. 
 
zel carnot, glop incapaç, escany estrop arran de coll. ribot lli-
mant banyot unglot o grop durícia o tumor vell. llenyós arcaic 
(el dolç arrop) o visigot (desig carnot) i fosc intens de vi merlot 
(sofisticat de nabokov) en la nit negra d’alcavot. trista i pitof i 
preny galop, alcohòlic boc de la impotència obligatòria de la dot. 

O LA METRALLA.
 

obligatòria de la dot, alcohòlic boc de la impotència. o el galop 
d’euga espoltrant-se o l ’udol glot (garrot barrot) del can esclau 
i pierrot (i cadenot) de l’iggy pop. tota la culpa fermentant 
tumor llenyós (o la condemna) i misantrop (arlot putot) per la 
remença imperdonable d’alta nit del licantrop.

O LA METRALLA. 

morterote de despojos o derribo yeso charco muy precoz, 
yermo estéril (noche borde) aquí en mi vientre (y el co-
yote) donde el hueco (y el chillido) del falcón. abortar y 
estropearse. y ser hermana inexplorada, ignoto duelo en 
huevo huero.

O LA METRALLA.

ser hermana inexplorada, ignoto duelo en huevo huero. en 
el precoz gargajo en yeso tan sediento como un yermo. o 
la pezuña (el repelón) solo presencia (o el candado garras 
cuerno) de un barrote (ansia canina) insuficiente como el 
celo (guajolote) muy carnoso. e incapaz (convulso azote) 
como un trago, ajado estrope a ras de cuello.

O LA METRALLA.

tan carnoso e incapaz, trago de estrobo a ras de cuello. y 
azadón que lima el cuerno el tumor viejo el callo el cuero. 
y tan leñoso (el dulce arrope) o visigodo (y el deseo tan 
carnoso), perversión de nabokov (vino merlot) proxeneta 
en negra noche. desbocándose al galope. chivo alcohólico 
y borracho de impotencia obligatoria de la dote.

O LA METRALLA.

obligatoria de la dote, chivo alcohólico y borracho de im-
potencia. o el aborto de una yegua galopando, aullido ham-
briento (garras cuerno) como el perro esclavizado y pierrot 
(el candado y el barrote) de iggy pop. culpa entera fermen-
tando tumor viejo de misántropo (putón) o condena del li-
cántropo (glotón) irredento en la alta noche imperdonable.

O LA METRALLA.
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imperdonable la remença d’alta nit del licantrop. del misan-
trop ciclop coiot (vladivostok en auto-stop) i homozigot. per-
petu illot ignot quixot (o talaiot) com catxalot llunyà i miop 
(surant somort en galiot). i ser l ’exvot d’aparador expiatori de 
sex-shop.    

O LA METRALLA.
 
expiatori de sex-shop, aparadors d’exvots tarots mutilacions 
(dels indevots) amb techno-pop (i psicotrops bruixots riots) so-
nant de fons. fogots de còctels molotov (xarop de sang d’antia-
valots) boicot complot (i robocop amb hula hoop) mallot lingot. 
bassiot guixot de les despulles, morterot del ventre ermot. 

O LA METRALLA.

irredento en la alta noche de licántropo. el coyote y el mi-
sántropo putón (vladivostok en auto-stop). perpetuo ho-
mocigoto ignoto islote o talayot (como un quijote). como 
lejos flota (miope) un cachalote (y flota muerto el galeote). 
y ser exvoto en la vitrina expiatoria de un sex-shop. 

O LA METRALLA.

expiatoria de un sex-shop, tarot exvotos de vitrina muti-
lados indevotos (brujos riots) neón al son de techno-pop. 
alboroto y mucha sangre, se oyen cocktails molotov (boi-
cots complots) maillots lingotes (robocop con hula hoop). 
y vientres yermos, morterote de despojos, charcos yeso 
muy precoz.

O LA METRALLA.


